PowPake | Installation Reatired Components I

Relay Module Limited Warranty

s 041-073 (Valid only in U.S.A., Canada, Puerto Rico, and the Caribbean.)
i i i s Rev.B . Lutron will, at its option, repair or replace any unit that is defective in materials or manufacture within one year after purchase. For
IR e Energi TriPake Family -E} 06/2012 (Occupancy-Status CCO Option Shown) warranty service, return unit to place of purchase or mail to Lutron at 7200 Suter Rd., Coopersburg, PA 18036-1299, postage pre-paid.
RMJ-16R-DV-B | URMJ-16R-DVB (R YPI4AT A - ) TRl Y- ¥ Load This warranty is in lieu of all other express warranties, and the implied warranty of merchantability is limited to one year from purchase.
With SoftSwitche P Stat This warranty does not cover the cost of installtion, removal or reinstallation, or damage resulting from misuse, abuse, or damage from
1/2 HP at 120 V~ 1% HP at 277 V~ LEaDus LUTRON improper wiring or installation. This warranty does not cover incidental or consequential damages.
RMJ-16RCCO1-DV-B | URMJ-16RCCO1-DVB UL 2043 Plenum Rated ] | — Relay Toggle LUTRON'’S LIABILITY ON ANY CLAIM FOR DAMAGES ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
With SoftSwitche and Occupancy-Status CCO ° ——— yﬁ’é‘é%ﬁ'}-ﬂgﬁ hﬁ#LE, INSTALLATION, DELIVERY, OR USE OF THE UNIT SHALL NEVER EXCEED THE PURCHASE

Advanqed
RMJ-5RCCO1-DV-B 1/6 HP at 120 V~ 1/3 HP at 277 V~ Contact
With Occupancy-Status CCO UL 2043 Plenum Rated  Closure I ‘I’Rvietlr::lgul\tllodule

Output occupancy-status e

Important Notes: Please read before installing. (cco) e 2R CCO also

(Class 2) available.

This warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights which vary from state to state. Some states do not allow
the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, or limitation on how long an implied warranty may last, so the above

limitations may not apply to you. Lutron, Energi TriPak, Pico, PowPak, SoftSwitch and £,¢ are registered trademarks and Radio Powr
Savr is a trademark of Lutron Electronics Co., Inc. ©2012 Lutron Electronics Co., Inc.

Ok =9 CTest

® For installation by a qualified electrician in accordance with all local and
national electrical codes. PowPake Relay Module

® Note: Use copper conductors only. \
® Check to see that the device type and rating is suitable for the application. CCO | nfo m at|o N
oL NOT il produgt hals any ilelloie SEITEG e St a rt H e re e Some PowPake Relay Modules include a dry contact closure
® |f moisture or condensation is evident, allow the product to dry completely output that provides occupancy status to 3rd-party equipment
before installation. 197 ; such as building management systems, HVAC, and VAV
° o o o o ~ - controllers.
o OO"F/) etrstgot‘)’/e t:jriri]dij nzaocgr:dagr?silg e |n8ta” POWPak@ ;g?é(%?sz & ' .\ o CCO provides both normally open (NO) and normally closed (NC)
o o ) a . maintained-type outputs.
For indoor use only. Relay MOdU|e Red 7 * CCO rated to switch resistive loads at | \Slwlitching Ees:istive‘
H H ; / ] voltages up to 24 V only. To properly oftage |Load =&
— When installing a Pow_Pa ke Relay (Switched Hot) _ To Load o e Toas woes e a8 e
AWARNING Shock Hazard. May result in serious injury or death. Module, use the supplied conduit nut relays, solenoids, or motors, refer to L-M v~ |o5A
Turn off power at circuit breaker before installing the unit. and wire the module as shown. Application Note #434.

Suggested Installation Location:

Install in center of room.
This ensures proper RF coverage of area.

PowPake
Relay Module

Install in center of room to
maximize RF coverage.

(Common) SIS @i Conduit Nut Uﬂaﬁected MOde
Unaffected mode allows a system with an Occupancy Sensor

(Normally Open) " o 7 To 3rd Party Equipment associated to multiple Relay Modules to be set up such that only
selected loads turn on automatically. Other loads will require a

I '”Sta"'r‘g ur,“t inside & junction box please CCO operation affected only by — X ‘ Note: When wiring a CCO model to 3rd-party manual turn-on with a Picoe Wireless Transmitter. All loads will turn
see Application Note #423. associated occupancy or vacancy Sensors. i / systems, use 20 to 16 AWG (0.5 to 1.5 mm?) off automatically when the room is vacated.

For more information: Room Occupied: NO = Close NC = Open solid or stranded wire. o On a Relay Module, press and hold both the Relay

Room Unoccupied: NO = Open NC = Close Toggle and Advanced Operations (“ADV”) buttons for
www.lutron.com/powpakrelay P P 6 seconds until the LED begins flashing quickly.

e On the associated Occupancy Sensor, press and hold

Occupancy

Radio Powr Savrm ﬂ
Sensor |_

30 ft (10 m)
Maximum

Picoe
Wireless
Transmitter

40 ft (12 m)

the “Test” button* for 6 seconds until the lens flashes.
G Unaffected mode will be exited automatically. This

Associate Wireless Transmitters to PowPake Relay Module

Before beginning this step, make sure that there are no other PowPake modules being set up within the same building. It is possible that Wireless Transmitters
from other systems can be incorrectly associated to this system.

Relay Module will now be unaffected by occupancy
commands. Repeat procedure for any additional
devices.

— Hold the Relay Toggle Hold the indicated button on a Wireless Transmitter for + If no “Test” button, hold “Lights On” button.
. -k Note: The CCO cannot be made unaffected.
= button on the PowPake 6 seconds to associate the device.

A Relay Module for 6 seconds Repeat for any additional Wireless Transmitters.
to enter association mode. e |

Reset Factory Defaults

Note: In some instances it may be necessary to reset the
PowPake Relay Module back to factory default settings.

o Triple-tap the Advanced Operations (“ADV”) button on

Q C Test

*If no @ button, hold “Lights Off” button.

the Relay Module and hold until the LED begins to
flash slowly.

All Wireless Transmitters must be installed within
30 ft (10 m) of the PowPake Relay Module.

Within 3 seconds of flashing, release and triple-tap the
button again and the LED will flash rapidly indicating
that the unit has been reset to factory defaults.

Note: Any associations or programming previously set up
with the unit will be lost and will need to be re-programmed.

FCC Information:

This device complies with part 15 of the FCC Rules and Industry Canada licence-exempt

RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation.

Modifications not expressly approved by Lutron Electronics Co., Inc. could void the user’s

o Note: The load will flash once after each
|\ J step to confirm successful completion.

Hold the Relay Toggle button on the PowPake
Relay Module for 6 seconds to save association(s).

Troubleshooting  www.lutron.com

thority t te thi i t. 1 H
?IUOTOE”: yrhci)s%%eJiz;)r%er:tsﬁgsug)ergﬁqested and found to comply with the limits for a Class Permanently InSta” Dayl Ight Sensor Setup Load d = breaker 1o the PowPake Relay Modul
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide H H A . N . oad does ¢ Ensure breaxer 10 the PowFake Relay Viodule
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment ereless Transmltters Calibration Tunlng (Optlonal) not respond is on.
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in . . . . R ; to Wireless ¢ Ensure the load has been properly wired to the
acoordance with the insiructons, may catise hami inferference to racio communicatiors. Turn lights in room on using the If it is desired to have multiple zones of Transmitter(s) | PowPaks Relay Module.
lowever, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. H : H ® Ensure Wireless Transmitter is properl
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be [_::I Relay Toggle button on th? POWP_ak® Ilghts turn ?n at different dayllgh_t levels associated to PowPaks Relay I\Blocrj)ule.y
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the Relay Module or an associated Picoe. (using multiple Relay Modules with one « Ensure Wireless Transmitter's battery is installed
interference by one or more of the following measures: . H H
* Reorient or relocate the receiving antenna. Press & hold “Cal.” on the associated Dayllg_ht S?nsor) f°"°_W the Tuning procedure correctly.
« Increase the separation between the equipment and receiver. - Daylight Sensor for 6 seconds. described in the Daylight Sensor (LRF2-DCRB) Wireless « The maximum number of Wireless Transmitters
* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is H : H : Transmitter(s) have been associated to the PowPake Relay
connected. Exit room for 5 minutes to allow installation instructions. cannot be Module. To remove a previously set up Wireless
Note: Please corsu il ndivicual calibration to be completed. Use the Relay Toggle button in place of the [ |assaciiedto | Tyt on e oion oed fr hscciion
M, componen '|ns allation guides Note: When calibration has completed, all lights Dimmer/Switch tap button referenced in Relay Module | third tap hold for three seconds and then tap
ws LU I I ‘ON@) for information. will flash and the system will begin daylighting. the document. three more times.

PowPake | Instalacion Componentes requeridos

Maédulo relé Para cada s:ste’ma, asegurese de contar con: o Garantia Limitada ' ‘
A A = by 041-373 Al menos un médulo relé PowPake. Al menos un transmisor inalambrico. (Iiﬁl;gﬁ S: ISaL:n c?géﬁ’)ﬁnrEb%éFé%agggtﬁhEziﬁglgﬁgr{Jr?ild(;?inggg presente defectos en los materiales o la mano de obra en el lapso de un ano a
Parte de la familia de productos Energ' Tri P-E} oRg/Vz'o%z (Se muestra el médulo con estado de presencia CCO) partir de su compra" Para el servicio de garantia, devuelva la unidad al lugar donde se efectud la compra o enviela por correo a Lutron a esta
direccién: 7200 Suter Rd., Coopersburg, PA 18036-1299, con el franqueo prepagado.
RMJ'16R'I?V'B | URMJ-16R-DVB 120/277 V~ 50/60 Hz 16 A = ey %_ Botén Esta garantia sustituye todas las demés garantias expresas y la garantia implicita de comerciabilidad esta limitada a un afio a partir de la
Con SoftSwitche 1/2HP a120V~ 1% HP a 277 V~ indicador - N nmutad compra. Esta garantia no cubre el costo de instalacion, remocion o reinstalacion, nilos dafios resultantes del mal uso, abuso o dafios provocados
Clasificado UL 2043 Pl de estado co u,a or por cableado o instalacién inadecuados. Esta garantia no cubre dafios incidentales ni consiguientes.
EMJ; GSRCC°1 -DV-B | URMJ"‘GRC&% -DvB ~estieace eMM - de carga D del relé LA RESPONSABILIDAD DE LUTRON CON RESPECTO A CUALQUIER RECLAMACION POR DANOS QUE SURJAN DE LA
on SoftSwitche y estado de presencia T2or2TTV~ Actri FABRICACION, VENTA, INSTALACION, ENTREGA O USO
ol P ' T o Sen.sor fotoeléctricos DE LA UNIDAD, O QUE ESTEN RELACIONADOS CON | nfo rm acié N relacionada
RMJ-5R-DV-B 20277 Ve 50/00 T B A ADV - rl\‘lla’d'lo P(?“{;’ Savrm ESTO, EN NINGUN GASO EXCEDERAN EL PRECIO DE
-S5R-DV- ~ z E Operaciones aximo de MPRA DE LA UNIDAD. con la C CO
1/6 HP a 120V~ 1/3HP a 277V~ . " Qavanzadas Esta garantia le concede derechos legales especfficos y usted
RMJ-5RCCO1 -DV—_B — Salida de T 1 ﬂ . o P Tt puede obtener otros derechos que varian de un estado a otro. o Algunos PowPake médulos de relés incluyen una salida de
Con estado de presencia CCO Clasificado UL 2043 Plenum contacto Tambien se Algunos estados no permiten la exclusion o limitacién de dafios contacto seco i tado d i i
encuentra o) ) B2 P ¢ que proporciona estado de presencia a equipos
seco (CCO) % disponible el wrmon i incidentales o consiguientes, ni la limitacién del tiempo que pueda de terceros como sistemas de manejo de edificios, HVAC, y
Notas importantes: Lea antes de Ia instalacion. (Clase 2) \ e/ T modulo ) :l'raln’srrgs_or ggtrgrrl una %grgrnétrlwa r;rgglgﬁl(t:aa,rg: I ;%I.ql_tiﬁrgilgwlga;glio%esak] controfadores VAV,
® Debe ser instalado por un electricista calificado en conformidad con los cédigos sin estado de Sensor de presencia inalambrico Pico, PowPak, SoftSwitch y £,¢ son marcas registradas y, Radio * GCO brinda salidas de tipo sostenido normalmente abiertas
eléctricos locales y nacionales L L presencia CCO. Radio Powr Savrm Picoe Powr Savr es una marca registrada de Lutron Electronics Co., Inc. (NO) y normalmente cerradas (NC).
. : Médulo relé PowPake (Méximo de 6 ) (Maximo de 9) ©2012 Lutron Electronics Co., Inc. * CCO clasificado para conmutar -
® Nota: Utilice solamente conductores de cobre. cargas de resistencia a voltajes e e on | e ae:a -
® \ferifique que el tipo y la clasificacion del dispositivo sean adecuados para la aplicacion. E)uperior?s Ia 24V L’Jnicgmetnte. z
® NO realice la instalacion si el producto presenta algin dafio visible. ta?gi%%%ﬁgﬁggsaggnggé\éag lg:gﬁ v~  [534
® Sjhay sefiales de humedad o condensacion, deje secar completamente el motores refierase a la nota de
productoantes de la instalacion. aplicacion #434.
® Opere entre 0°C (32 °F)y 55 °C (181 °F). o Instale el modulo relé PowPake
® 0% a90% de humedad, sin condensacion. . 3 i 120/277 V~
® Para uso en interiores Unicamente. Cuando instale el médulo relé 50/60 Hz M OdO desafeCtadO
PowPakae, utilice la tuerca de ‘ ‘ peTT—— mp— - .
- — - conducto suministrada vy realice L —————————— Parala carga modo desafectado permite configurar el sistema con un sensor de
Peligro de electrocucion. Podria dar como resultado el cableado del modulo ¥:omo se . l ) D 9 presencia asociado a varios médulos de relés para que Unicamente
A ADVEBTENGI A lesiones graves o la muerte. Antes de instalar la unidad a j &) las cargas seleccionadas se enciendan automaticamente. Las
Y o P ’ muestra en la f|gura_ == ) otras cargas se deberan encender manualmente con un transmisor
apague la alimentacion en el cortacircuitos. = ‘ OIS CArgas ° y g
- . 2 " — inalambrico Picoe. Todas las cargas se apagaran automaticamente
Ubicacion sugerida para la : ‘ cuando la habitacion quede desocupada.
Modulo relé instalacion: Cms o En el médulo relé, presione y mantenga presionados
oaulo reie InStalololeniclcontrolaclanabitacion! = el botén conmutador del relé y el boton operaciones

. avanzadas (“ADV”) durante 6 segundos hasta que el
Esto garantiza una cobertura adecuada de RF - . indicador LED comience a parpadear rapidamente.
del area. X Equipos de terceros En el sensor de presencia asociado, presione y

X } i L mantenga presionado el boton “Test” (Prueba)*
Nota: Cgando conecte un modulo con CCO durante 6 segundos hasta que la lente parpadee.
a otros sistemas de terceros, use un cable

Si instalara la unidad dentro de una caja de
conexiones, consulte la nota de aplicacion #423. . Saldra del modo desafectado automaticamente. Este
solido o trenzado de 0,5 a 1,5 mm? moédulo relé ahora esta desafectado en relacion a los

Para obtener mas informacion, visite: (Normaments acierta) (Nomalmente cerradz) (20 a 16 AWG). comandos de presencia. Repita el procedimiento para
www.lutron.com/powpakrelay otros dispositivos adicionales.

* Sino hay botén “Test” (Prueba), presione el botén “Lights
On” (Encender luces).

Nota: La salida de contacto seco (CCO) no puede ser
desafectada.

PowPake

Instale en el centro de la habitacion
para aumentar la cobertura de RF.

Sensor
de presencia
Radio Powr Savrm | _

=
>

10 m (30 pies) [a=

Transmisor
inalambrico
Picoe

12 m (40 pies)

Asocie los transmisores inalambricos al mddulo relé PowPake

Antes de comenzar con este paso, asegurese de gque no se estén instalando otros médulos PowPake en el mismo edificio. Es posible que se asocien por error
transmisores inalambricos de otros sistemas a este sistema.

Mantenga presionado el Mantenga el botén indicado del transmisor inalambrico durante ! o4 /
botén conmutador del relé 6 segundos para asociar el dispositivo.* fabricacion prede’[ermmados

gﬂrzln?;oggf Ler:goF’sOV\g:gM Repita esta accién para asociar otros transmisores inalambricos. Nota: En algunas ocasiones puede ser necesaro restablocer a
g P 2 configuracion predeterminada del mddulo relé PowPake.

Ingresar ?I modo de Presione tres veces el botén de operaciones avanzadas
asocilacion. ¢ o (“ADV”) del médulo relé y mantenga presionado

hasta que el indicador LED comience a parpadear
lentamente.

e Antes de tres segundos de parpadeo, libere el botén

Restablezca los valores de

y presionelo tres veces nuevamente hasta que el LED
parpadee rapidamente, lo que indica que la se han
restablecido los valores predeterminados de la unidad.
Nota: Todas las asociaciones o programas configurados

Todos los transmisores inalambricos deben instalarse
dentro de 10 m (30 pies) de un médulo relé PowPake.

* Si no hay un botén @, mantenga presionado el botén “Lights Off” (Apagar Luces).

Informacion relacionada con la FCC: ygggués ggrgsdgaggzg%aar?a Ucrzje;] }/Ireé o S?éé?iﬂ??éeni”e \I/z; r%rggtaed se perderan y deberan
Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de la FCC y las normas RSS para productos ra - - P < .

exentos de licencia de la Industria de Canadé. La operacion esta sujeta a las siguientes dos que fue completada con éxito. Ma,ntenga presmnado el botén conmutador del relé del mo@ulo

condiciones: relé PowPake durante 6 segundos para guardar las asociaciones.

(1) Este dispositivo no puede causar interferencia, y
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluso interferencias que puedan causar
problemas de funcionamiento no deseados.

Solucion de problemas

Las modificaciones que no estén expresamente aprobadas por Lutron Electronics Co., Inc. podrian 1 : [ Z ' www.lutron.com
anular la autorizaciér? del usuario par% operar este%quipo. P P | nStale transmlsores CO ﬂflg U I’aCIOﬂ del SeﬂSOI’ fOTOe|eCtrICO
NOTA: Este equipo se ha sometido a pruebas y cumple con los limites correspondientes a 1 A 1 - u . . - .
dispositivos digitales Clase B, conforme a la Parte 15 de las normas de la FCC. El objetivo de Inalam brICOS de forma Callbrado Aj uste (OpCIonal) zsgi?c?e'g: * ﬁjg %g\i%eaﬁg gg{g 2%%2%&%%;03?02%%%9'0
Foadlmice. oo Beuipo Gona, A y pusde ol encrga o Taccrosincy S o se permanente Encienda las luces de la habitacion Si desea tener miltiples zonas fransmisor | » Aseg(rese de que |a carga esté correctamente
instala y utiliza conforme con las instrucciones, puede provocar interferencias perjudiciales en ! Ut“'zar!do el b,°t°“ de 90nmutacmn "o iluminadas con diferentes niveles de luz inalémbrico. . Zone(;tada 3' modul(ljtrele PO.WP’?‘k@l', bri &
las comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza la ausencia de interferencias en del relé del moédulo relé PowPake o del dia (usando multiples médulos relé seg_ugese e thJe el V?nslmlspé |r|1a aflT] FTCO SS f
gada Qsta(léamoré en pta;‘nqu@n S|| estelequo dproa/otca interferencia %erjummal pgra Ig reclepcpn g iy un Picos asociado. con un solo sensor fotoeléc trico), siga . izce)ggrec; gc&l’eregueérPaega? ;i amé)el Ltjrca) an niis c?rvv ake.
le ondas de radio y television, o cual se puede determinar apagando y encendiendo el equipo, 1CU Asegures Ju
se recomienda al usuario intentar corregir la interferencia mediante una o més de las siguientes ( \ P H t H do “Cal.” los pasos para el procedlmlento de inaldmbrico esté instalada correctamente.
acciones: O Y N I DS Nt o ajuste descritos en las instrucciones - ; ™
« Reorientar o reubicar la antena receptora. en el sensor fotoeléctrico asociado la ra la instalacion del sensor Los * Se ha asociado el nimero méximo de
* Incrementar la separacion entre el equipo y el receptor. durante 6 segundos. (& 4o transmisores | transmisores inalambricos al médulo rele
« Conectar el equipo a un tomacorriente que pertenezca a un circuito diferente de aquel al que esta i ) . Salaa de la habitacién d 5 mi fotoeléctrico (LRF2-DCRB). Inalamlc)’rlcos Pov‘]{.Pak@dParath'tar unttransm'lsor Iﬂﬂ?ﬂgbrlCO
oonectado elrecepter (I;lolta: Consulte Ia,f‘ guias debl?stalacpn e pgr%apefnf}tiraql'.t: ‘;',;’20#,10‘12}2 e|n8'an|iubt,%sdo IUtiIicecI eI Igotén conmuaadc;r del relé en asoclarseal | izato para asockr tensmisorss nalimoricos
€ |0S componentes para obtener mas : ugar del botéon atenuador/interruptor maddulo relé tres veces, la tercera vez mantenga presionado
R informacion. Note: Cuando se complete el calibrado las luces a|gque hace referencia el texto. P PowPake. durante tres segundos y luego presione el boton
RS ® parpadearan activando el sensor fotoeléctrico. tres veces mas.




PowPake | Installation Composants requis

Pour chaque systéme, vous devez avoir :
Au moins un module a relais PowPako .

/7, au 1.800.523.9466

Module a relais . s
Au moins un transmetteur sans fil. Garantie limitée

a = = wpy. 041-373 5 ] c
% Rév.B . . , . (valable seulement aux E-U, au Canada, a Porto Rico et dans les Caraibes)
Membre de la famille Energi TriPake - 06/2012 ﬁ‘(-l)é);ltggee)lvec sortie CCO pour statut d’occupation Lutron, & sa discrétion, réparera ou remplacera tout équipement comportant des défauts matériels ou de fabrication, dans un délai d’un an suivant la
date d’achat. Pour le service de garantie, veuillez retourner I'équipement au détaillant ou il a été acheté ou par courrier & Lutron au 7200 Suter Rd.,
RMJ-16R-DV-B | URMJ-16R-DVB  (RPX\VPI4 AVASIEN TG E TR T VY Coopersburg, PA 18036-1299, avec les frais de port prépayes.
avec SoftSwitche 1/2HP 2120V~ 1% HP a 277V~ Cette garantie tient lieu et remplace toute autre garantie expresse, et la garantie tacite de qualité marchande a une durée d’un an apres la date
ifié en Plé L 204 e — d’achat. Cette garantie ne couvre ni les frais d'installation, de retrait ou de réinstallation, ni les dommages résultant d’'un mauvais usage ou d’abus, ni

RMJ-16RCCO1-DV-B | URMJ-16RCCO1-DVB Certifié en Plénum UL 2043 (I:i”E'tat d | — Bouton les dégats provoqués par un mauvais cablage ou une installation inadéquate. Cette garantie ne couvre pas les dommages accidentels ou indirects.
avec SoftSwitche et sortie CCO pour statut d’occupation ctat de s (@ mre du relais lumié LA RESPONSABILITE DE LUTRON POUR LES RECLAMATIONS CONCERNANT DES DOMMAGES PROVENANT DE, OU EN LIEN

la charge Bouton _Captsu:‘j_depumleée du AVEC LA FABRICATION, LA VENTE, LINSTALLATION, LA LIVRAISON OU L’'UTILISATION DE LEQUIPEMENT NE POURRA JAMAIS
RMJ-5R-DV-B ADV Py - Jour Radio FOWr sSavrm DEPASSER LE MONTANT D’ACHAT DE LEQUIPEMENT. ,

1 20/277 vV~ 50/60 HZ SA E gv‘;?‘i?(:lsons (1 maximum) Cette garantie vous accorde des droits légaux précis et vous Renselg nem entS d e CCO

RMJ-5RCCO1-DV-B 1/6 HP a 120 V~ 1/3HP a 277 V~ Sortie de r—r pouvez disposer d'autres droits qui varient o’un Etat a un
avec sortie CCO pour statut d’occupation Certifié en Plénum UL 2043 | | Module a relais b Al oLl el Ui G 1% B Wi s, G s Bilset e Certains modules de relais PowPake incluent une sortie

fermeture sans sortie CCO . certaines provinces n'autorisent pas I'exclusion ou la limitation contact sec de fermeture de qui oﬁr®e un statut o occupation &

de contact % pour statut des dommages accidentels ou indirects, ou la limitation sur [équipement de fiers comme pour les systemes de gastion de

A - , . la durée de la garantie tacite; les limitations ci-dessus >4 "
Remarques |mp0rtantes E (gICO) P (XFL ) doccupation. 2 A - peuvent ne pag vous concerner. Lutron, Energi TriPak. batiments, CVCA et contrdleurs VAV.
Veuillez lire avant de procéder a l'installation. (Classe 2) g}gg})rﬁi%gusm Dete_Cteur de présence Emett.eur. Pico, PowPak, SoftSwitch et &% sont dés marques déposées e La sortie CCO fournit des sorties de type maintenu normalement
® Pour installation par un électricien qualifié conformément aux codes locaux et s . ’ Radio Powr Savrm sans fil Picoe et Radio Powr Savr est une marque commerciale de ouvert (NO) et normalement fermé (NC).
nationaux de [&lectricits. Module a relais PowPake (6 maximum) e (9 maximum) Lutron Electronics Co., Inc. ©2012 Lutron Electronics Co., Inc. e La sortie CCO est certifiée pour Commutation |Charge
= utili i commuter des charges résistives a [tension résistive g
Rgmarque : utilisez des conducltleulrs en Cmvrg seulemer?t. - 5 des tensions jusqu’a 24 V seulement. E
Verifiez que le type et les caractéristigues nominales du dispositif sont appropries = = Pour bien contréler des charges 0-34 ¥— 1,0/2
pour I'utilisation. C o m m e n cez I CI inductives tels que relais, solénoides, \2:24 Y~ 05
. - L ou des moteurs, se reporter a la note

N’installez PAS le produit s’il comporte des dommages visibles.

d’utilisation # 434.

Si vous remarquez de I'humidité ou de la condensation, laissez le produit sécher - ~
completement avant de I'installer. |n8t?‘||ez |e mOdU|e a ;g?égﬁ_{;’ = \ ,
Faites fonctionner & une température se situant entre 0 °C (32 °F) et 55 °C (131 °F). relais PowPake R (Netre) MOde InChange Unaﬁected
o . o/ 5 0No . ] . . ouge /
:52 ;zztée;rl i ::gn;u:tﬁnilzgeii j::(;e: :rr;t;ito % & 90 %, sans condensation. En installant un module a relais PowPake, (Tension commutée) A la charge Le mode inchangé unaffected permet & un systéme qui est doté
. o 14 > . : - - d’un détecteur de présence associé a des relais modulaires
:"t“'se; Ilecrou a co_m:;'_"t f(?urm et connectez > multiples d’étre installé de sorte que seules les charges
Risque d’électrocution. Peut entrainer des blessures graves ou la mort. € module comme Indique. LN A ' Noir sélectionnées s’allument automatiquement. D’autres charges
A AVERTISSEMENT COSpez le courant sur le disjoncteur avant d’instaglller I’équipement.] e\ = (Tension) nécessitent une mise en circuit manuelle avec un transmetteur
sans fil Picoe. Toutes les charges s’éteignent automatiquement

Emplacement d’installation suggéré : quand la piece devient vacante.

Installez au centre de la piéce. (Gommun) ‘ = °ﬁ77v~ Ecrou a conduit o Sur un relai modulaire, appuyer et maintenir enfoncé
; 4 , S - les deux boutons du relais et d’ opérations avancées
Ceci assure une couverture RF adéquate de I'espace. NO (Normalement fermé) > < > (<« ADV ») relais a bascule et opérations avancées durant
(Normalement ouvert) A de I'équipement tiers 6 secondes jusqu’a ce que les DEL scintillent rapidement.
: Pour le détecteur de présence associé, appuyer
et maintenir enfoncé le bouton « Test »* durant
6 secondes jusqu’a ce que les lentilles scintillent.
Le mode inchangé unaffected sera amorcé
automatiquement. Ce relai modulaire sera maintenant
inchangé unaffected par les commandes de détecteur
de présence. Répéter la procédure pour tout dispositif
additionnel.
* Siaucun bouton « Test », maintenir enfoncé le bouton
« Lights On ».
Remarque : La sortie de contact fermé CCO ne peut étre
en mode inchangé unaffected.

Module a relais
PowPake

Installez au centre de la piece pour
maximiser la couverture RF.

Détecteur de
présence Radio
Powr Savrm

Si vous devez installer une boite de jonction, Remarque : En cablant un modéle

veuillez consulter la note d'utilisation # 423. L'exploitation du CCO n’est affectée que par ™ ) avec sortie CCO pour statut
les détecteurs de présence ou d’absence associés. d’occupation a des systémes tiers,

Pour obtenir plus d'information : Piéce Occupée : NO = Fermé NC = Quvert utilisez un fil de 0,5 a 1,5 mm?
www.lutron.com/powpakrelay Piéce Inoccupée:  NO = Ouvert NC = Fermé ’ (20 & 16 AWG) solide ou torsadé.

10 m (30 pi)

Maximum

Emetteur
sans fil
Picoe

12 m (40 pi)

Associez les transmetteurs sans fil au module a relais PowPake

Avant de commencer cette étape, veillez a ce qu'il n’y ait pas d’autres modules PowPake en cours d’installation a I'intérieur du méme batiment. Il est possible
que des transmetteurs sans fil associés a d’autres systemes s’associent incorrectement avec votre systeme.

Gardez enfoncé le Gardez enfoncé le bouton indiqué sur un transmetteur sans
bouton du relais sur fil pendant 6 secondes pour associer le dispositif.*

le module a relais Répétez pour tous les autres transmetteurs sans fil.

PowPake pendant — , pav N
s Remarque : Il est parfois nécessaire de réinitialiser le module &
6 secondes pour — relais PowPake aux réglages par défaut du fabricant.
entrer dans le mode Appuyez briévement trois fois le bouton d’opérations
d'association. avancées, (« ADV ») du module a relais et gardez
enfoncé jusqu’a ce que la DEL commence a clignoter
lentement.

e Apres 3 secondes de clignotement, relachez et tapez

Réinitialiser les réglages par
défauts du fabricant

Tous les transmetteurs sans fil doivent étre installés a
10 m (30 pi) maximum du module a relais PowPake.

trois fois sur le méme bouton et la DEL clignotera
rapidement indique que I'appareil a été réinitialisé aux
réglages par défaut de l'usine.

Remarque : Toutes associations ou programmation
préalables établies avec I'unité seront perdues et devront étre

* Sans bouton ¢, maintenir enfoncé le bouton « Lights Off ».

Remarque : La charge
clignotera une fois aprés

Renseignements de la FCC :

Ce dispositit est conforme a la partie 15 des regles de la FCC et a la (aux) norme(s) CNR ) . 2 : 3 : "
Fexemption de licence dindustrie Canada, Le fonctionnement est soumis aux deux conditions chaque étape pour confirmer Gardez enfoncé le bouton du relais sur Ile module a relais PowPake re-programmées.
(SL;i\éintes: I'achevement réussi. pendant 6 secondes pour sauvegarder I'(les) association(s).
1) Ce dispositif ne doit pas causer d’interférence.
2) Ce dispositif doit accepter tout type d'interférence, y compris I'interférence qui peut affecter le A
( )fonctio%nement. ? P Y ° e | _t ” | Depaﬂ nage www.lutron.com
Les modifications non expressément approuvées par Lutron Electronics Co., Inc. pourront annuler
le droit de I'utilisateur a fai?e fonctionnerpget équipepment. P nsStallez 1es . z . . . La charge * Assurez-vous que le disjoncteur du module a
REMARQUE : Cet équipement a été testé et est en conformité avec les limites pour un dispositf transmetteurs sans fil Etalonnage Mise au point (optionnelle) ne répond relais PowPaks est en marche.
numérique de catégorie B, conformément & la partie 15 des regles FCC. Ces limites sont congues . . . L . . pas au(aux) ® Assurez-vous que la charge est bien cablée au
pour fournir une protection raisonnable contre une interférence préjudiciable dans une installation Allumez les lumiéres dans la piéce Si vous désirez avoir plusieurs zones transmetteur(s)| module a relais PowPake.
ot poo et & (1oa oo 65 Muctione, paUt rovoquer uss ererence paiaeble en utilisant le bouton de commutation \__ d éclairage qui se mettent en marche a sans il " Aost0E comectement au mocie & s
, > H 3 : ree 2 H 3 : associé correctement au module a relais
avec les transmissions radio. Toutefois, cela ne garantit pas qu’une interférence ne se produira pas — a relais sur le module a relais de . différents niveaux de lumiére d‘u jour powplak@)_ 3 ! veared
dans une installation particuliére. Si cet équipement provogue une interférence préjudiciable pour la 7 AN\ PowPake ou dans un Picoe associé. en utilisant plusieurs modules a relais o Assurez-vous aue la pile du transmetteur sans fi
réception radio ou télévisuelle, laquelle peut étre déterminée en éteignant et en mettant en marche / \ PPN B ; 4 4 p
I'équipement, I'utilisateur est invité a corriger cette interférence en prenant I'une des mesures A \ @ Appuyez et gardez « Cal. » enfoncé avgc UIiI capteyg de I:;mlere gu lo_ur)t_ est installée correctement.
suivantes: - i sulvez la procedure de syncnronisation Le (Les) ¢ | e nombre maximum de transmetteurs sans
ant , - sur le capteur de lumiére du jour : : .
® Réorienter ou changer de place I'antenne de réception. P ACri i i 1 i transmetteur(s) | fil a été associé au module a relais PowPake.
« Augmenter la distance entre 'équipement et le récepteur. associé pendant 6 secondes. décrite dans les m-§truc“9ns d'installation sans fil ne pe(ut) Pour retirer un transmetteur sans fil déja installé
* Connecter I'équipement & une prise de courant d'un circuit différent de celui sur lequel le Remarque : Veuillez consulter les . . . du capteur de lumiére du jour (LRF2-DCRB). (Peuvent) étre | Appuyez brievement trois fois le bouton Utiisé
récepteur est connecte. ides d’i llation d Quittez la piece per_ndant S minutes pour il i i associé(s) au our ['association au transmetteur sans fil, et
guides d’installation des composants permettre I'exécution de I'étalonnage Utilisez le bouton du relais au lieu du o otais lg oisimo foiS gardiez enfoncs pendant 1o
", A A . " iy . n .
-3\ ,QLU I RON |nd|V|gjut_eIs pour connalitre tous Remarque: lorsque I'étalonnage est fini, toutes les lumiére bOUt,o':' gradateur/mterrUpteur cite PowPake. secondes, puis Appuyez brievement trois autres
n® @ les détails. vont le systéme utilisera le capteur de lumiére du jour. en référence dans le document. fois.

PowPake | Instalacéo Componentes necessarios

Para cada sistema, assegure-se que vocé tenha:

Modulo de relé Garantia limitada

Parte da familia Energi TriPak™ -EE Revs Ao menos um médulo de relé PowPakoe. Pelo menos um transmissor sem fio. VT B i e B, Gt Bails Mmoo ol
gre L gi Iri X 06/2012 (Opcao CCO status ocupagdo mostrado) A Lutron ir4, a seu critério, reparar ou substituir qualquer unidade que apresente defeitos de materiais ou fabricagdo dentro de um ano apés a
compra. Para atendimento em garantia, devolva a unidade ao local de compra ou a envie a Lutron no enderego 7200 Suter Rd, Coopersburg, PA
RMJ-16R-DV-B | URMJ-16R-DVB RV Y IaAYE 0 110 ) P AR T 18036-1299, com postagem pré-paga.
Com SoftSwitche 1/2HP a 120 V~ 1% HP a 277 V~ Relé de Esta garantia substitui todgs as outras garantias expressas, e a garantia de comercializagao € limitada a um ano de compra. Estg garantia nao .
= LED alternancia cobre o custo de instalagao, remogéo ou reinstalagéo, nem danos resuitantes de mau uso, abuso ou danos resuitantes de ligagoes ou instalactes
RMJ-16RCCO1-DV-B | URMJ-16RCCO1-DVB “=ri=o BB indicader ] | @ e e
i 3 ] 120277V~
Com SoftSwitch. e status de ocupagdo CCO ﬂg 23‘;? @ADV Operagges ger(‘i_so'l;de |U§ natural FABRICAGAO, VENDA, INSTALAGAO, ENTREGA OU USO DA UNIDADE NUNCA SERA SUPERIOR AO PRECO DE COMPRA
avancadas adlo POWr Savrm DA UNIDADE.
RMJ-5R-DV-B 120/277 V~ 50/60 Hz 5 A 2 ixi 2 i (gl sl & poders
(1 no maximo) Esta garantia lhe da direitos legais especificos, e vocé podera ~
RMJ-5RCCO1-DV-B 1/6 HP a 120 V~ 1/3 HP a 277 V~ [ YCEap ter outros direitos variaveis de acordo com o estado. Alguns | nfo m agoes da CCO
Com status de ocupagdo CCO Certificado UL 2043 Plenum fechamento ||| ! Médulo de relé o eSt%dO? (Lo Pl e ?Xdusa? e "”J'taga%de . n%s
Incidentals ou consequentes, ou limitagao da duragao de e Alguns PowPake médulos de relés incluem uma saida de
Fc‘"ég;’"tam w (sjem status. unron uma gararlwtia impll’cita,l_portant% as ”r?itgcseg acin’;a D%dim feghamento por®contato S€co que proporciona o status de
. . j _ e ocupacéo nao se aplicar a vocé. Lutron, Energi TriPak, Pico, PowPak, 5 i i i i
Notas importantes: Leia antes de instalar. Casses) ~——=2— " cco também _ . B witoh B¢ S0 Tarcms Comadials rogistragus & Radio ocupag@o para equipamentos de terceiros tais como sistemas
i 5 i ifi 5 Adi disponivel. Sensor de ocupacao Transmissor Powr Savr é uma marca comercial da Lutron Electronics Co. de gerenciamento de ediicios, controladores HVAC e VAV.
® Para ainstalagao por um eletricista qualificado de acérdo com todos os codigos Radio Powr Savrm sem fio Picoe Inc. ©2012 Lutron Electronics Co.. Inc. ' * O CCO oferece tanto saidas do tipo mantidas normalmente
locais e nacionais de eletricidade. Médulo de relé PowPake (6 no méximo) (9 no maximo) ' abertas (NO) quanto as do tipo normalmente fechadas (NC).

CCO avaliado para comutar cargas resistivas em tensées
até 24 V apenas. Para controlar Tensdo |Carga
adequadamente cargas indutivas alternada |restiva 7

como relés, solendides, ou motores, 0-24V— |1.0A
consulte a Nota de aplicagao # 434. 0-24V~ |0,5A

* Nota: Use somente condutores de cobre.

e \ferifique se o tipo de dispositivo e de classificagcdo é adequado para a aplicagao.
e NAO instale se o produto tiver algum dano visivel.

e Se a umidade ou condensacao forem evidentes, deixe o produto secar

Comece aqui
completamente antes da instalacao.

e 6 T o0 76 (3 ) Instale 0 modulo de relé o027 v T Branco
e 0% a90% de umidade, sem condensag&o. ~ oo
e Somente para uso interno. PowPake 50/60 Hz ' (Neutro)

Nao afetado

Ao instalar o médulo de relé

Perigo de chogue. Pode resultar em ferimentos graves ou morte. PowPaks, use a porca de conduite Vi th 2 — — Paraacarga > OOCL”OS %;”aéé’siffita%%o; 52[@%%%%%@55?3@? s oot njgd%es
1 A“Iso Desligue a energia no disjuntor antes de instalar a unidade. fornecida e conecte o médulo com (Q?egggma;:) = para? qae apenas as cargas selecionadas sejam atlivadas ’

fio, conforme indicado. o— G (Quente) automaticamente. Outras cargas precisaréo de uma ativagéo manual
y 4 com o transmissor sem fio Picoe. As cargas serao desativadas
automaticamente quando o ambiente estiver desocupado.

Porca de conduite o Em um médulo de relé, pressione e mantenha

Local de instalacao sugerido:

Instale no centro do ambiente.
Isto garante uma cobertura RF correta da area.

Modulo de relé
PowPake

Instale no centro do ambiente para
maximizar a cobertura RF.

Sensor de
ocupacao Radio
Powr Savrm _ |

pressionado os botdes de alternancia do relé e
e . »> Operacoes Avancadas (“ADV”) por 6 segundos até
(Comum) THIS Para equipamentos que o LED comece a piscar rapidadamente.

Se instalar a unidade dentro de uma caixa de —Z S| de terceiros Em um sensor de ocupacéo associado, pressione e

. ~ . ~ mantenha pressionado o botao “Test”* (Teste) por

jungao, consulte a Nota de aplicagao # 423. NO ANy Nota: Ao conectar o modelo CCO a A Segundog e e . (Teste) p
sistemas de terceiros, use fio solido ou G

L.

Para maiores informacoes: - 5 0 modo “néo afetado” sera desativado
www.lutron.com /powpaﬁrelay (Normalmente aberto) (Normaimente fechado) torcido de 0,52 1,5 mm?(20.a 16 AWG). automaticamente. Esse médulo de relé agora nao

! ' sera afetado pelos comandos de ocupacao. Repita o
procedimento para outros dispositivos.
* Se nao houver o botéo “Test” (Teste), segure o botéao
“Lights On” (Luzes acesas).
Nota: O CCO sempre sera afetado.

»n
@
=1
S
T
S
Q.

10 m (30 pés) (-
Maximo

Transmissor
sem fio
Picoe

12 m (40 pés)

Associe transmissores sem fio ao modulo de relé PowPake

Antes de iniciar esta etapa, assegure-se que ndo existem outros médulos PowPake sendo configurados dentro do mesmo prédio. E possivel que os transmissores
sem fio de outros sistemas sejam associados incorretamente a este sistema.

Mantenha o botao de Mantenha o botao indicado num transmissor sem fio apertado por A Al
alternancia do relé no 6 segundos para associar o dispositivo.* Restaurar pad roes de fabrlca

médulo de relé PowPake Repita o procedimento para qualquer transmissor sem fio adicional.
apertado por 6 segundos
para entrar no modo de

associacao.

Nota: Em alguns casos pode ser necessario restaurar os padroes
de fabrica do médulo do relé PowPake.
Toque trés vezes o botao de Operacoes Avancadas
(“ADV”) no médulo de relé e mantenha-o apertado até
que o LED comece a piscar lentamente.

e Dentro de 3 segundos piscando, solte e toque trés

Q CTest vezes o botdao novamente e o LED piscara rapidamente
indicando que a unidade foi restaurada aos padroes de

Todos os transmissores sem fio devem ser instalados L~ fabrica.

dentro de 10 m (30 pés) do médulo de relé PowPak. Nota: Qualquer associagéo ou programagéo instalada ou
configurada anteriormente com a unidade seré perdida e
precisaré ser reprogramada.

Se nao houver o botao @, segure o botéo “Lights Off” (luzes apagadas).

Informacoes da FCC:
Este dispositivo esta em conformidade com a parte 15 das Normas da FCC e do(s) padréo(6es) da

Sosnsd i((j;g{i}sse:r1gé\o de licenca do Canada para a indUstria. A operagao esté sujeita as duas seguintes 3%’:gggju‘aggg%g;riﬁggg{g:r Mantenha o botao de alternancia do relé no mdédulo de relé PowPake

(1) Este dispositivo pode nao causar interferéncia, ¢ apertado por 6 segundos para salvar a(s) associacao(6es).
(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo a interferéncia que possa causar
um funcionamento indesejavel.

Nota: A carga vai piscar uma vez

Solugao de problemas

www.lutron.com

As modificacdes ndo aprovadas expressamente pela Lutron Electronics Co., Inc. podem invalidar a A = o Certif d disi d “dulo d
autoridade do usuério de operar este equipamento. H ~ CRIEEI Y e,m lque-se de gue o isjuntor do modulo de
NOTA: Esct:e equipamento foi testado e esta em conformidgdce com os limites para um dispositivo |nSta|e permanentemente CO ﬂfl g u I’aQaO d O Sensor d e | uz natu ral :fasrl‘)sor:‘i‘sesg?((ess)) . Eegedmgnvgilé@dees?u“eggdc%rga ol conectada
digital de Classe B, conforme a parte 15 das Normas da FCC. Estes limites sao projetados para H H H = = = L - S |
forhecer Uma protegao razoavel contra terieréndia prejudicial em uma instalagég rasidendial. Este 0s transmissores sem fio Callbragao Ajuste (opC|0na|) sem fio. gomt.amente c;alo modu{o de relé PowPaﬂF@.f .
equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado e utilizado H H - s ¢ Certifique-se de que o transmissor sem fio foi
de acdrdo com as instrucdes, pode causar interferéncia prejudicial as comunicagdes de radio. Li ue__as luzes do,\am.blente u,sando QaSO d_eseje ter nJUI!:'pIaS zonas de ques, corretamente associado ao médulo de relé
No entanto, ndo h& garantia de que ndo ocorreré interferéncia em uma instalago especffica. Se o ,otao de alt?rnanma do relé no R Ilgue diferentes niveis de luz natural PowPake.
este equipamento causar interferéncia prejudicial & recepgéo de radio ou televiséo, o que pode . — [j modulo de relé PowPake ou em um (usando mt]ltiplos modulos mt]ltiplos o Certifique-se de que a bateria do transmissor
ser determinado ligando e desligando o equipamento, incentiva-se o usuario a tentar corrigir a / \ Picoe associado modulos de relé com um sensor de luz sem fio foi instalada corretamente.
interferéncia através uma ou mais das seguintes medidas: - = - — - -
* Reorientar ou reposicionar a antena receptora. n n i i H Transmissor(es) | * O nimero maximo de transmissores sem fio
* Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor. - e Aperte € segure .Cal' no sensor de nature_ll), rea".ze o prgcedlm_e nto Ide .AJUSte sem fio nao foi associado ao moédulo de relé PowPake.
* Ligar 0 equipamento a uma tomada em um circuito diferente daquele ao qual o receptor esta luz natural associado por 6 segundos. desc"tc:jn?s InSt{UQCI)eS de insta acao do podem ser Para remover um transmissor sem fio instalado
conectado. B . . sensor de luz natural (LRF2-DCRB). associados ao anteriormente, toque trés vezes o botao usado
. ; ; 5 Saia do ambiente por 5 minutos para - . . modulo de relé | para a associacao no transmissor sem fio, e,
Nota: Consuite os guias de llnstalagao permitir que a caligragéo seja concluida. Use o botéo de alternéncia do relé em vez PowPake. no terceiro toque, mantenha o botao apertado
w, dos componentes individuais para o do botao de toque de dimmer/interruptor por trés segundos e em seguida toque mais
e LUTRON obter informagdes. Nota: Quando a calibragéo for completada, todas as luzes indicad d h trés vezes,
70N ® piscaréo e o sistema comegara a monitorar a luz natural. Indicado no documento.






